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NiPPUR'DA BULUNMUS AKATCA METINLERIN
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Dr. KEMAL BALKAN

Sumeroloji  Dogenti

Milattan 6nce ikinci binin baslarinda Onasya'ya akin eden kavimlerin
sarktan getirdikleri at kosulu hafif harp arabasi, istilacilarin tlstinligini
saglayan ve o zamana kadar bu sahada hadkim olan siyasi, ictimai ve
iktisadi nizamin siiratle cokmesini intac eden amillerden baslicast olmustur.
Bu suretle eskilerin yerini alan feodal biinyeli yeni devletlerin bariz
vasiflarindan biri de harp arabalar1 ile miicehhez kuvvetlere malik olma-
lartdir, 2000'den 6nce Onasya'da atin hangi tarihte goriildiigii miina-
kasalidir '. Bu hususta Potratz'in miitaldasina goére, Mezopotamyada
tg¢lincii binin Dbaglarinda Cemdet Nasr devri yazilarinda Sumerce at
kelimesine tesadiif edilmistir. Elam'da ise kap ve kemikler tzerindeki
resimlerden anlasildigina goére ayni tarihlerde, hatta daha Onceki bir
devirde taninmisti. Ur standardi ve Akrabalar steli gibi eserler,
tglincii binin ilk yarisinda Eski Sumer devletleri zamaninda Babilon-
ya'da atin harp arabasina kosuldugunu isbat etmektedir. Bunu takip
eden zamanda seyrek tesadif edilmekle beraber Eski Babil devrinde
tekrar ortaya cikmistir. Ilk goriildiigii andan bu zamana kadar at daha
ziyade sarayin ve yiiksek tabakanin mali olarak kalmig halka gecmemis,
iktisadi sahada bir rolii olamamistir. Eski Sumer ¢aginin manevra kabiliyeti
az, suratsiz ve agir harp arabasi inkisaf edememis, harplerde tesirli bir
silah olamamisti. Yukarda bahis konusu edilen hafif harp arabasinin mense
bakimindan, Sumer arabalarile bir aldkas: yoktur'®. Babilonyaya Kasitlerin
yerlesmesinden sonra, bilhassa yazili vesikalarin tekrar bollastig1 bir za-
manda (£1400) Nippur tabletlerinde ata ve harp arabasina sik sik tesadiif
edilmekte olup at bu devirde herhalde hususi sahislarin da mali olmustur.
At listeleri dedigimiz asagida islenen, at kultirid ile ilgili vesikalar bu
zamanda kaleme alinmistir. Bu mevzudaki yeni bilgileri Kasitlerin getir-

" Bu konuda bk. Popplow, Pferd und Wagen im alten Orient (Berlin 1934); Potratz,
Das Pferd in der Friihzeit (Rostock 1938), s. 16-61 ; Wiesner, Fahren und Reiten in Alt-
europa und im Alten Orient (Leipzig 1939, AO 38,2-4): Max Wolff, Af O 14, s. 203 v.d.

" Buna mukabil Max Wolff, Afo 14, s. 204 v.d. gére, ANSU,KUR(-RA) isaret veya
kelime gurubu atin lglincii binde varligina bir delil degildir, bu hususta FElam'da,
kemikler Ttizerindeki tasvirlere de pek itimad edilemez. Wolff, Siimer harp arabalarina
kosulan hayvanlarin at olmayip yaban esegi (Onager) oldugu fikrine avdet etmektedir.
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digi, Kasca at isimleri ve at renkleri ile (bk. s. 96-98) harp arabasi ve kosu-
ma ait bazi1 kistmlarin Kasca isimlendirilmesinden kolayca anlasilir.
Anadoluya gelince, Kiiltepe tabletleri ikinci binin baslarinda atin
burada da tanindigina sahadet etmektedirler’. Hititler 14 {incii yiizyilda
harp arabasi atlarinin talim ettirilmesinde Mitanni'li Kikkuli'nin ihtisa-
sindan faydalanmislardir. Kikkuli-metni denen Hititce metin’ zikredilen
maksada matuf at yetistirmek hususunda, devrinin ilmi, sabit esaslarini
toplamasi bakimindan, civi yazili literatiirde unique bir vesikadir.

At listeleri

Asagida isledigimiz vesikalar, ikinci binin ikinci yarisinda Babilon-
yada ikinci bir kiral kudret ve ehemmiyetinde olan, Nippur valisi'nin
sarayinda yazilmis resmi listelerdir, bk. s. 102-103. Bunlar atlarin tasidigi
Kasca isimler, at soylari, Kasca at renkleri ve at kiiltuiri ile ilgili sdir hususlar
bakimindan degerlidirler. Bu mevzularla olan aldkalar1 simdiye kadar
anlasilamamis olan bu vesikalarin ilk defa (bk. altnot 6) tam trans-
kripsiyonlar1 ve —liizumsuz tekrardan kacinmak icin ancak gerekli kisim-
larinin— tercemeleri burada verilmis, ilgili meselelerin bir tefsiri metinlerin
sonuna ilave edilmistir. Bugiline kadar c¢ivi yazili olarak negredilenlerle,
istanbul Eski Sark Eserleri Miizesinde bulunan ayni neviden, heniiz yayin-
lanmamis Nippur tabletleri‘ bu neviden listelerin Nippur arsivinde ehem-
miyetli bir yek(ina bali§ oldugunu gostermektedir.

Bu yazida islenen tabletler BE 14 No. 12; UM 2, 2 No. 1 ; No. 90 ;
No. 98; Pennsylvania Universite Miizesinde, Catalogue Babylonian Section
(asagida CBS olarak kisaltildi) No. 12617°, Istanbul Eski Sark Eserleri
Miizesi Nippur kolleksiyonundan (asagida Ni. olarak kisaltildi) 1229,
1357 ve 7112'den ibarettir.

BE 14 No. 12°¢

Oy. 1 [DUJR3.MES’ sa i-/fnja ITUKIN.“NANNA II KAM.MA sa
MU 4KAM  Ku-ri-gal-zfu..]

2. I NIG2.LAL si-ir-pi u, MI DUMU.MES Sa-am-bi DUMU
Ar-mi [m...... 1

3.1 SA, DUMU Pi-kan-di i, MI DUMU Hal()-si [ m.... 8]
’ Goétze, Kulturgeschichte, s. 72.

’ Potraz, 1. c.

* Ayni mahiyetteki metinlerden Ni. 5854, 6179, 6210, 6289, 6446, 6861, 6736, 7267,
11880 parcalari bu yaziya alinmamis, gereken yerlerde bunlardan istifade edilmistir.

* Prof. S. N. Kramer tarafindan bana tabletin bir fotografi latfedilmistir. Burada
kendisine tesekkiir ederim.

® Ungnad tarafindan OLZ 1907, Sp. 142'de kismen terceme ve izah edilmistir ; Tor-
czyner, Altbabylonische Tempelrechnungen (asagida ABTR olarak kisaltildi), s. 62-63'te
metnin bir transkripsiyonunu yapmis ve 1-7. satirlari terceme ve metni tefsir etmistir.

7 St. 47'ye goére tamamlandi.
* Bk. st. 9-11 v.d.; UM 2, 2 No. 1 st. 2 v.d.
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4. 1 MI.MES DUMU.MES Nu-uh-hu-ri (" ]

5.1 SA5.MES DUMU.M ES Bur-ra-mi-nim-zi-ir .. .. ]

6. 1 Si-ir-pi DUMU  Me-li-mi-nim-zi-ir u, min-zi-ir SAS DUMU
Kun-zfi-zak® m .. ... ]

7. 1 si-ir-pa-me DUMU.MES Afr] -mi [™. .. ]

8. I SAAMES DUMU.MES Al-zi-ba-dar i ]

9. 1 si-ir-pi DUMU Ak-ri-ya-a-as us si-ir-pi DUMU Sa-am-bi-ha-ri
ml....... ]

11. T MI DUMU Si-ri-in-du u, SA5S DUMU Ak-ri-ya-as [ ]

12. 1 MI DUMU Hu-us-si-gal-du u, si-ir-pi DUMU Ha-mat-ti-mi-
-ni-zfi-ir  m.. .. ]

13. [I] si-ir-pi DUMU Ka-sak-ti u, si-ir-pi DUMU Am-ba-ru [m..... ]

14. [ I x [lJa-gas-tak-kas DUMU  Hu-la-lam wu, si-ir-pi DUMU
X [x ™. ]

15. [ 1 xx]x DUMU Ha-ra-ak-si u, SA, DUMU  Si-ki-ifn-du” " ]

16. [I x(x)] DUMU  Mi-lfi]-mi-ni-zi-ir u, pi-ir-mah DUMU
Bu-[ga-as" " ]

17. [1 S]A, DUMU Pi-ik-ka-an-du u, SA, DUMU Bu-g/a-as"
m...,]|

18. [ I min/-zi-ir DUMU Hu-us-si-gal-zu U, min-zi-ir DU[MU m...]

19. [Ixx] DUMU Bu-se u, MI DUMU  Hu-us-si-[gal-d\zu "....]
20. [ I min-ziJ-ir u,, bur-za-ra-as DUMU.MES Sa-a-mfi... m....]
21. [Ix(x) DUIMU Ha-ra-ak-si u, SA5S DU[MU ... .. m.....]
22. [I x (x) DUMU SJi(?)-ki-in-du” u, MI DUMI[U = m.. ]
Ay. 23. [1 x (x) DUMU x xxx] u, MI DUMU Hu-us-si-gal- [d/zu". .. . .. ]

24. [Ix (0 DUMU xxxx u, S]JA;, DUMU Ni-si-in-a-[i m ... ]
25. [Ix (x) DUMU xxxx u, SJA, DUMU Kun-zi-zak [ m ... ]
26 [Ix DUMU x xx x]x u, si-ir-pi DUMU Ha-ra-ak-[si m ... .. ]
27. [ I x DUIMU Ha-ra-ak-si u, MI DUMU Nu-uh-hu-rfi m . ... .. ]
28. [ I x u, x]'"" DUMU Ha-a-ah [m ]
29. [I x] DUMU Al-zi-ba-dar u, SA, DUMU Pi-ik-ka-an-dfu ". .. .. ]
30. [Ixx(?)]x DUMU Bu-ga-as u3 si-ir-piDUMU Se-ri-is” [" . .. ]
31 [T xx (?)]Ix DUMU Nu-uh-hu-ri u, KIMIN DUMU Ku-ru-uk-
sfe-bu-ga-as(»"” ... .. ]
32. [I [la-gas-tak-kas DUMU Hal(?)-si u, KIMIN DUMU Ha-
SAR-dum . ]

’ St. 25'e goére tamamlandi.

" St. 22'ye gbre tamamlandi.

"' St. 30, 40'a gore tamamlandi.
" Krs. st. 15. " Krs. st. 39.
" Krs. st. 41.

"Ni ... gore tamamlandi.
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33. [I x DUIMU Har-bu-uk-si u, KIMIN DUMU Bur-za-an-di

. . |
34. [PAP 32 NIG2.]LAL pi-ha-[t* . . . ]
35. [I X] U, si-ir-pi DUMU.MES  Hu-us-si-gal-du ["AN]. ... .. ]
36. [I si-ir[-pi u, M DUMU.MES [i-ri-in-du "x-1.. ]
37. [I S]A, U, si-ir-pi DUMU.MES Bur-ra-mi-ni-zi-ir "x[.....]

38. [I] si-ir-pi DUMU Bur-za-an-di vj, al-zi-ba-dar DUMU Ka-sak-ti
DUMU "ANI]...]

39. I SA, u, si-ir-pi DUMU Sim-ri-is "A[N.. ... ]
40. I SA5S DUMU Bu-ga-as u, si-ir-pi DUMU Ha-ra-ak-si "]
41. 1 si-ir-pa-me DUMU.MES Se-ri-is DUMU "[....]
42. PAP 7 NIG2. LAL pi-hat Diir-Ku-ri- gafl-zu]

43- b si()-[iln())fpla(?)- [m]e(??) DUMU.MES Sa-nu-na "Ki-la-
an-[di-Ub-ri-ya-as]"’

44. [I x DUMU Ha-ra-ak-si u, SA;, DUMU Al-zi-ba-dar DUMU
mJl.. . . ]

X

45. [1 x MES(?) DUMU.MES(?)  Si()-rfi()-\Dn()-du" m_[....]

47. [SU.NIGIN 42] x NIG2.LAL DUR3.MES

Terceme

1. Kurigalzu'nun 4 {inci yilinda, kebise Ulul ayinda (toplanmis
olan (?)) genc atlar :

2. 1 gift, (yani :) bir doru (?) ve bir yagiz, Armi'nin oglu Sambi'nin
ogullart, [(...... ... (s(ahis) a (di)]

3. 1 (cift, (yani :)) bir al, Pikandi'nin oglu, ve bir yagiz, Halsi'nin

oglu, [(................. (sa)]
4. 1 (cift) yagiz, Nuhhuri'nin ogullari, [ (sa)]
5. 1 (cift) al, Burra-minimzir'in ogullari, [ (sa)]
6. I (cift (yani :)) bir doru (?), Meli-minimzir'in oglu, bir minzir-
al”, Kunz[izalk'm oglu, [ ......... .. (sa)]
20. [I (cift, (yani : )) bir minziJr ve bir burzaras, Sam[u] 'nun ogullari,
oo (sa)]

28. [I(cift, (yani:)) bir... .. ve bir ... .. ], Hayah'm oglu * [.... (sa)]

29. [I (cift, (yani:)) bir .. .. ], Alzibadar'm oglu, ve bir al Pikan[du]'-
nun oglu, [............ ... (sa)]

32. [I (cift, (yani :)) bir k]aryagdi(?)*', Halsi(?)nin oglu, ve bir
karyagd: (?), Ha-SAR-du'nun oglu, [ ... ... (sa)]

' St. 42've gore tamamlandi.

7 UM 2, 2 No. | st. 16'ya gore tamamlandi.

¥ Krs. st. 11 ve 36.

” Bunun icin bk. s. 97.

Hayvanlardan herhalde yalniz birinin ceddi zikredilmistir, bk. st. 39 ve asagida s.
100 v. d. * Bk. asagida s. 98.

20
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34. [Yektn: 32 cilft, [......... . | idare bolgesi(nden)

39. 1 (cift, (yani :)) bir al ve bir doru (?), Simris'in oglu, A[N....
......... ses (Sa)]

41. 1 (¢ift) doru (?)," Seris'in. oglullar1, [..... ... . ] 'in oglu (sa)

42. Yekin : 7 cift, Dir-Kuriga[lzu] idare bolgesi(nden)

46. Yek(n : 3 ift, Sali[ . .. . ] idare .bolgesi(nden)

48. [Yeklin : 42] x cift genc at.

UM 2, 2 No.l

Ust kenar I. [DUR,.MES sa i-nJa” ITUSU.NUMUN.NA Sa MU
,oKAM Bur-na-bu-rfi-ya-as]
Oy. 2. [I NIG,.LAL x]** U, SA, DUMU.MES Ba-gar-ra-ni
"AN [x x x (?]

3. [I x DUMU] Ha-ra-ak-si u, si-ir-pi DUMU Ki-li-dar

4. [1 x DUMU Adb-dja-da-ni** u, si-ir-pi DUMU Lam-sa-ta-ni
mLU,-[x x]

5. I xxx(x) DUJMU KIMIN u, MI DUMU Al-zi-ba-dar
mNin-urf{ta-x-x-x-x (?)]

6. [ xu,x DUMU.ME]S** ti-mi-ra-as sa mU,da-sa-as mKIMIN

7. I xxxx (?) DUMU.MES (?)] Sa-nu-na-as™ milb-ni-' Nabi(?)

8. [ x DUMU Ba-ar\-mi”’ u, M1 Ba-gar-ra-ni mMu-kal-lim

9. [T x u;, x DUMU].MES'-* pi-ir-ma-ah sa LUGAL m-En-lih-tu-kul-ti

10. [I X] U, bur-ma-ah DUMU.MES pur-ma-ah sa LUGAL ralb-ni-
‘Nabli{?)}

11. [I x u,/ si-ir-pi sa [LUJGAL mSUM—dEn-Ilih2

12 [T x x x xXxXxXxXxXxx] xx [......... ], sonu kirilmistir.
Ay. 13. tamamile kirilmistir.

14. [ x MES (?) DUMU.MES (?) raJHa-a[n-bu]{?) mSU-‘x[xx]

15. [I x DUMU x u, SJA, DUMU bur-za-ra-as sa mDUG-E,-kur
mMus-[te-si-ir]

16. [Ix DUMU x x x(x)] u, SA, DUMU Ba-ar-mi rnKi-la-[an]-
di- Ub-ri-ya-as

17. [I x x DUMU x tfe{?)-mi-ra-x u, SA, <DUMU > Ur-zi-ga-di-di
mNin-urta-SAG-DINGIR. MES

18. [ x DUMU x u, sfi-ir-pi DUMU si-ir-pi sa LUGAL?” ™ Nabi-
SES [(x)]

” BE 14, No. 12 st. 47'ye gore.

* BE 14 No. 12 st. 2'ye gore.

* Ni. 6179 Oy. (?) 3 ; Ni. 6289 Oy. 9'; Ni. 6861 Oy. (?) 8 ; ayrica bk. Clay,
PN, s. 46.

» St. 10'a goére tamamlandi.

* BE 14 No. 12 st. 43'e gore.

7 Krs. st. 16. * St. 10'a gdére tamamlandi.
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19. [ x DUMU MI]I u, si-ir-pi DUMU si-ir-pi sa LUGAL”” DUMU
m[ x x x x (x)]

20. [xxx DUR,.MES a-na sla’ -ma-di i-na ITU SU.NUMUN.NA
[x x x x (?)]

21. [x x x (7] a-na ti-bu-ku-u, [x x x (?)]

Terceme '

1. Burnabur[iyas]'in 20 nci yilinda Tamimiz ayind[a (toplanan(?))
geng atlar]

2. [ I cift, (yani :) bir ... ] ve bir al, Bagarranu'nun ogullari,
AN[. (s2)]

6. [I (cift, (yani :)) bir . ve bir.. . ... ... |, Udaias'in timiras (renkli
at)imn ogullari, Ninurt[a- ... ... ... (sa)]

10. [I (cift, (yani :)) bir ....... ] ve bir purmah (renkli), kiralin

purmah'inin  ogullari, Ibni-Nab[0(?)]
20. [Yek(n : x ¢ift gen¢ at], Tammuz ayinda [k]osmak icin [ . .. . ]

UM 2,2 No. 98
Ov. L. [I STA, s/a] "SUM-‘  Nergal u, si-ir-pi sfa(?) DU[MU (?)]

"o |
2. [1 si-ir]-pi sa "BA—"GASAN u, si-ir-pi su-ma(?)-ak(?)-tar(?)” [" ]
3. [ X] U, pi-ir-mu-uh "Ha-afn-bu(?)]
4. |1 al-zi-bJa-dar sa DUMU "A-bi-e-pi-ir u, si-ir-pi "SES-du-tfum] *
5. SamPir'—iMAR-TU
6. [11 SA, U, al-zi-ba-dar "Erf-ba—‘1S[KUR]
7. <sa> DUMU mHu-ba-[na-pi-ir]
8. [I] si-ir-pa-me "GAL-sa,~'Nin-urta
9. [I1 la-ga-tak-kas u, si-ir-pi " E-ri-en-su-lti]
10. [1] si-ir-pi u, MI "KAR-an-ni'-‘UTU
11. [I S] A, sa "DI..KUD-" Marduk u, si-ir-pi sa DUMU "Hu-na-bi
" Da-[l]i-[lJu-sa
12. [I si-iJr-pi su-ma-ak-tar u, SA, sa "DLKUD-"Marduk "x-te(?)-
li{2)-dufx(?)]
13 /1 x].MES "Su-ri-ha-DI[NGIR]
[x x] sa( X[. ‘]
Ay. 15 1. .. . u, . . . (sa DUMU my-x x x)]  "Mn-urta-mu-t[ir-SV]”
16 (... u, .. . saDUMU(?) mxxx]-AN ™ISKUR-LUGAL-
DINGIR.MES

P Krs. st. 10. *  Serbest tamamlama.

* Bk. Torczyner, ZDMG 67, s. 140. * Krs. St. 12

* Tamamlama icin bk. Clay, PN, s. 50.

* Ancak kisa bir isaret icin yer vardir, UD veya MI olabilir.
5 Bk Clay, PN, s. 74,
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17. [I x.MES (?) DUMU.MES Ar/-mi® " En-lih2-tu-kul-ti

18. [PAP x x] + 4 NIG,.<LAL> pi-hat NIBRUKI

19. [11 S[A,].MES la-ga-tak-kas mKi-lam-di-U[b]-ri-[ya-as]

20. [I min-zfi-firl DUMU SA, Sa LUGAL Ila-ga-tak-kas D UMU
Ak-1[7'-j]a-[as] 7

21. [I] SA, DU[MU SimJ-ri-is ** si-ir-pi DUMU Ar-mi m[xx x x x(?)]

22. 1 si-ir-pi u, si-ir-pi TUR MI u, MI TUR sa [ m(?)x x x x X (x)
mxxxxx(?)]

23- [I SJA, [si(?)-ifr-pi u,] si-ir-pi TUR sa D[UMU(?) x x x x (x)
mx x X Xxx (?)]

24. [PAP x] + 4 NIG,.LAL pfi-hat  xxxxxx (?)]

25. [1 x u, bujr()-za-[ra-as{?)] DUMU.MES La-ga-[tak]-kas [sa. .. .. m.. ... ]

26. [x u,/ si-ifr-pi] TUR SA; sa x [......... m....... |

27. [x x (x)] SA;, TUR si-ir-pi [...........m..........]

28, [ ] x [x] x[.............. ] (tabletin sonu ?)
Terceme™

I. [T (cift, (yani biri))] SUM-Nergal'in [a]l't ve (digeri) [..... ... .
(sa)]'in og[lun]un doru(?)'su, [.. .. .. (sa)]
2. [I (cift, (yani : biri))] BA-GASAN'in [dor]u(?)'su, ve (digeri)

sumaktar'mm®  doru(?)'su, [............. (sa)]
3. [I (cift, (yani :) bir . ... . ], ve bir pirmah (renkli), Hanbu
8. [I (cift)] ' doru(?) GAL-Sa-Ninurta
12. [T (cift, (yani : biri))] sumaktar'in doru(?)su, ve (digeri)
DI.KUD-Marduk'un al'1, .. ... ... (sa)

Ay. 20. [I (cift, (yani :)) bir mingfifr] (renkli), kiralin al'inin oglu, ve
bir lagatakas, Akrliyla[s]'in oglu
21. [I cift, (yani :))] bir al, [Sim]ris'in oglu (ve) bir doru (?),

Armi'nin oglu, [........ . .| (sa)]

22. 1 (cift, (yani :)) bir doru(?) ve kiigliik doru(?), (ve) [ .... (sa)] 'in
bir yagiz ve kiiciik yagizi, [ (sa)]

23. [I (cift, (yani :)) Dbir a]l (ve) bir, [.. .| (sa)] 'in o[glu]nun
doru(?)'su ve kiiciik doru(?)'su, [ (sa)]

25. [I (cift, (yani :)) bir = = . ve bir bufrzaras (renkli), . .. .. (sa)]'in
lagaftak [kas"min ogullari, [... ... (sa)]

26. [I (cift, (yani :)) bir .. = ve| bir, [..... (sa)]in doru(?)'su, al'in
oglu, [............. (sa)]

* Krs. st. 21; BE 14 No. 12 St. 7; Ni 1229 St. 8 ve bk. Barmu, asagidas. 100.

7 BE 14 No. 12 st. L o-11'e gore tamamlandi.

* BE 14 No. 12 st. 39'a gore, fakat ayn1 metin st. 30, 41 'de Se-ri-is ile de karsilastiriniz.
¥ Bk. Torczyner, ZDMG 67, s. 140.

“ Yiiksek bir memur (?), Torczyner'in su-su-ak-kud okuyusu siiphesiz yanlistir.
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Ay.

Oy.
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Ni. 1229

Bas tarafi kirilmistir.

1.

20 1 hi [ 1"

3. [ x u] MI* sa DUMU mKa-das -man-Sfah. . ... . ]

4. [1 x DUMU Sa-amj-ba-ha-ri® u, si-ir-pi DUMU Bur-r[a]-m[i-
nim-zi-ir ... |

5. [1 x u, pi-ir-mjah(?)® sa LUGAL [x. ... . . |

6. [I x x x] x DUMU Lam-sa-ta-ni x [............. ]

7. [1 x Sa mAjt-ta-a-na-"Marduk® u, M1 DUMU MI x [ ... .]

8. [Ix u x(2] DUMU Ar-mi

9. [ x U, X (2)"] DUMU Lam-sa-ta-ni [ ... |

10. [I x U, x]* DUMU ti-mi-ra-as sa  KUR-na-nif...]

11. [I x

12. [1 x sa(?) Sfi-[r]i-is-ti-Si-hu” u, SA, sa Nu-ufh-hu-ri(?). = = == (7]

13. 1 x U, X] DUMU Hu-la-lam [ ]

14. [PAP x NIG,.LAL D|UR,.<MES(?)> [pi-hat ....... 0]

150 1 x [ ]

Tamamen kirilmistir.

Ni. 7112

Bag taraft kirilmistir.
L[ X" DUMU m.......... ]
2 I x uf si-irpi® ml-ri-[ba-x - x|

[I x| u, si-ir-pi DUMU mPi-ri-rfi x x|

[I] x u, SA; DUMU mdNANNAR-SU, [(x)]

[I si-ir[-pa-me DUR, MES sa mEn-lil,-TI mA-da-gal-[{x x)]
[xx (?)] SU.NIGIN 7 sa xxx’

[I si-ir-pJa-me i-na SA, 1 la-ga-as-ta-ka-as mx-x-[x Xx]

[I x u, SIA, mDu-u,-[x x x (?)]
9 [....... ] DUR3.MES mU,-r[i{?)-x - x]
10. [I x u, x/ x [ ]

Sonda eksik olup olmadig: belli degil.

St. 4 ve 7'ye gore tamamlandi.

“ Tamamlama icin krs. BE 14 No. 12st. 1, 9; UM 2, 2 No. 90 st. 6.

“ BE 14 No. 12 st. 37've gore.

“ Krs. UM 2, 2 No. 1 st. 9-11.

“ Ayni isim UM 2, 2 No. 90 st. 7; Ni. 7267 st. 3' (nesredilmemis)'de de gecer.

‘" Korunmus olan isimlerin satirin sonuna dogru yazilmig olmalarindan, bu tamam-

lama muhtemeldir, bk. UM 2, 2 No. 98 st. 3, 6, g, 10.

*® Krs. st. 12. ® Krs. Siristi-Sihu, Clay PN, s. 132.

* BE 14 No. 12 st. 34, 37; UM 2, 2 No. 98 st. 18, 24'c gore tamamlandi.
*' zi isaretinin sonu gibi goriiniiyor, ii¢, kdse cengeli ile bitmistir.

St. 3 ve 4'e gore, krs. altnot 37. % izler GIS(!) KU SIJ...].

52
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Ay. Tamamen kirilmistir.

CBS 12617 *

Oy. St. 15'teki yeklina gbére bastan en az 8—9 satir noksandir.

' [ ] m_ [xx] pi-hat  [xx]-bi-x

2'. 2 SA, DUMU [Bju-ut-tu-ri

3. I si-ir-pi DUMU  Ku-ub-bi-i *°

4" I Ha-ra-ak-si

5. I G-UN,. A DUMU A4h-hi-ir

6'. | si-ir-pi DUMU  Mi-ku-ri

7. I si-ir-pi sa mKa-das,-ma-an-Sah

8". I SA, Hu-ub-bu-su

9. [pi-hat(?)] ‘NANNAR-i-qi2-sa
Ay. 10'. | SA, Ki(?)-in-na-sa(?)

IT. I Bu-u,-se

12" I SA, Su-ul-lu-qu

13", | Sa-am-bi-ha-ru-uk

14'.  qi'-hat DUMU.MES mdNANNAR-ZU-AN
15'. 13 14 DUR3.MES

2'. 2 (x yasinda veya x ayinda) al, Putturu'nun oglu
30, . » » ) doru(?), Kubbi'nin oglu

4' 0 (., . » » ) Haraksi (adli at)

7.0 C, 0 ., ., , ) Kadasman-Sah'in doru(?)'su
9'. NANNAR-iqisa [idare bolgesi (nden)(?)]

12'. | (x yasinda veya veya x ayinda) Sulluqu adli al
3. r ¢t " " ) Sambiharuk (adli at)

14'. NANNAR-ZU-AN idare bolgesi (nden)
15'. (Yeklin) 13, 14 geng at.

UM 2,2 No. 907

Oy. Bag tarafi kirilmustir.
r. [ 1 X[X)]
2'. | Hu-la-lam
3.0 | ti-mi-ra-as sa mKu-ul-ku-ul
4'. | pil-ir-ma-ah sa LUGAL
5 | si-ir-pi sa DUMU mKa-das,-man-Sah
6'. | 11 si-ir-pi sa DUMU mSa-am-bi-ha-ri

* Metnin tertibi hakkinda bk. s. 95

* Aynt isim BE 14 No. 12 st. 10; Ni. 1229 st. 11. * Bk. s. 100

7 Torczyner, ZDMG 67, s. 140'da metnin, nesredilmis benzerleriyle aldkasina
isaret etmistir.
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7- | P At-ta-a-na-‘Marduk
8. [1(?) ] BARBAR sa mU2-la-gi-su-uk
9'- [1(?) ] si-ir-pi sa mU2-be-li-su-'Marduk
10 | || MI sa DUMU mKa-das,-man-Sah
. [x ]]20+[X(?) | pi-hat mI-bil-*Nergal
Ay. 12" | 15(?) Ba-ga-ar-rfa]-nu
13. [ I SA, sa DUMU mKa-das,-man-Sah
4. ] MI sa mDI.KUD-dMarduk
15- [ | la-ga-as-ta-ka-as sa mSUM-‘Nergal
16" | | x Li-ip-ta-ni
17 [ | Ba-ga-ar-ra-ni
18\ | l]a-ga-as-ta-ka-as sa mSi-ri-is-ti
19'. [X X p]l—[hat(?)]X—zz
200 | Hu-l]a-lam
AU mx-x]-x-ir--‘SAGAN
2 | xx si-ir-pi-is
23 Sa-am-bfi-ha-ri
w [ Ix[xx(?)]

Tabletin sonu kirilmistir.

Mi. 1357
Oy. (Bastan herhalde eksik yoktur)

0N L W —

9.

. ANSU.KUR.R[A.MES]
. sa a-na x-[x-x]

. mu-us-sfu-ru(?) |

. sa-al-mfu DUMU x]°*
. si-ir-pif DUMU x]

. si-ir-p[i DUMU x]

. sa-al-mu [DUMU x|

. sa-al-mu DUMU [x]

Hu-u2-la-la-afm]

10. sa-al-mu sa mBa-a'-[il-d x x]”

1.

[M]1(?) si-ir-pi2

12. [Ba-gajr(?)-ra-nfu(?) ]

13

15

. Nu-uh-hu-ri-im
14.

[P]AP10 ANSU.KUR.RA.ME[S]

.pu-ha-a-lufm]

Terceme

2.
1.

St. 8'e gore tamamlanmistir.

[Otlamak(?)] icin 3. serbest bir[akilmig] olan
at[lar]; 4. (bir) yag[iz, ..... renkli (at)'nin oglu]

59

Krs. Clay, PN, s. 62a.
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5. (bir) doru(?), [.... .. renkli (at)'nin oglu]

9. Hulalam (isimli at), 10. Ba'[il - x x]'in yagizi,
11. (bir) doru(?)-yagiz (at), 13. Nuhhuru (adli at),
14. Yek(in 10 adet, 15. aygir 14. at.

Metinlerin tertibi

At listelerini tertipleri bakimindan iki kisma ayirabiliriz :

A) BE 14, No. 12 ; UM 2,2 No. 1 ; 98 ; Ni. 1229, Ni. 7112 metinlerini
ihtiva eden gurupta her satirda ikiser attan teskil edilmis "cift, ler kayde-
dilmistir. Iyi korunmus olan BE 14, No. 12 st. 2'de, siralanan atlarin,
Torczyner'in iyi tebariiz ettirdigi gibi (ABTR, s. 63) NIG2.LAL=gimittu
"¢ift,, olduklar1 yazilidir. NIG2.LAL tabiri metnin miiteakip satirlarinda
tekrar edilmemis yalniz I rakami yazilmig ise de, bu, yek{inlarda belir-
tilmistir, BE 14. No. 12 st. 33,42,47 ; UM 2,2 No. 98 st. 18, 24.

UM 2,2 No. I, Tammuz, BE 14, No. 12 kebise Ulul ay1 listeleri oldu-
gundan, diger vesikalarin da aylik listeler oldugu kabul edilebilir.

B) CBS 12617, UM 2,2 No. 90 ve Ni. 1357 tabletlerinde her satirda
bir ¢ift degil, tek at bahis konusu edilmistir. Bunlardan ilkinde hayvanlarin
hizalarinda birbirinden ayrilmis iki hanedeki rakamlarin neyi ifade
ettigini, tabletin bas tarafi korunmamis oldugundan, sdyleyemiyoruz.
Hane taksimi, hayvanlarin yasina, toplandiklari (?) aylara veya benzeri
bir esasa gore yapilmis olabilir. Soldaki hanelerinden birisi oldukca tamam
bir sekilde ele ge¢mis olan UM 2,2 No. 90 tabletinin de ayn1 veya benzer
sekilde oldugu siiphesizdir. Ni. 1357'de ise her satirda yalniz bir attan
bahsedilmistir.

Metinlerin yazihis tarihleri

Tarihleri korunmus iki vesikadan UM 2, 2 No. 1, II Burnaburiyas
(M.O. 1370—1342)"'1n 20 nci (st. 1), BE 14, No. 12 ise 22 inci Kasit kirali
Kurigalzu (1341—1318)'nun 4 {inci yili tarihlerini tasimaktadirlar.
Digerlerinde tarih muhafaza edilmemisse de evvelkilerde gecen

Kilamdi-Ubriyas (BE 14, No. 12, st. 43 ; UM 2,2 No. 1 st.
16 ; No. 98 st. 19) ;
Hanbu (UM 2,2 No. 1 st. 14; No. 98 st. 3) ;

DUMU Kadasman-Sah (UM 2,2 No. 90 st. 5; 10, 13 ; Ni.
1229 st. 3 ; CBS 12617 st. 7) ;
At-ta-a-na—"Marduk (UM 2, 2 No. 90 st. 7; No. 1229 st. 7
Ni. 7114 st. 3)
gibi miisterek sahis adlarindan dolayr ayni veya yakin tarihlerde yazildigi
anlasiliyor. Bircok miisterek at isimleri de bu ciheti teyid etmektedir.

Atlarin cinsleri :
Asagida teferruatile goriilecegi tUlizere renklerile tavsif edilmis olan

atlarin metinlerin ilk satirlarinda (BE 14, No. 12 st. 1; krs. UM 2, 2 No.
1 st. 1) ve yeklinlarda (BE 14, No. 12 st. 47 ; Ni. 1229 st. 19' ; Ni. 7112
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st. 9" ; CBS 12617 st. 15 ; krs. UM 2,2 No. 1 st. 20) goriillen ANSE.NITA
=DUR.3 ideogramindan acikca anlasildigi vechile, erkek genc atlar oldugu
siphe gotiirmez. Ni. 1357 listesindekilerin (st. 14—15) ANSE.KUR.RA.
MES pu-ha-lufm] "aygir,, olduklar1 zikredilmistir. Buna ragmen UM 2, 2
No. 98 st. 22, 23'te atlarin yaninda taylarin da kaydedilmis olmasi bu
listelerde yavrulu disi atlarin da bulunabilecegi ihtimalini akla getirir ;
krs. s. 99.

At renkleri

Cift veya tek at listelerinde her satirda hayvanlar evveld renkleri
ile vasiflandirilmislardir. Renklerin bir kismi ideogramla veya ekserisi,
tarafimizdan kasca olarak kabul ve izah edilen, yabanci bir dildendir.
"Kara", "yagiz,, Ni. 1357 st. 4, 10'da sa-al-mu yazilis1 ile fonetik olarak
gecmekte ise de baskaca daima ideogramla ifade edilmistir.

ideogramla yazilmis renkler sunlardir :

1) MI "kara", "yagiz", BE 14 No. 12 st. 1, 3, 4, 5, 8, 11, 12, 23,
36 ; UM 2,2 No. 1 st. 5, 8 ; No. 90 st. 10/14 ; No. 98 st- 10> 22 ; Ni- 1229
st. 3.

2) SAS5 "kirmizi", "al", BE 14 No. 12 st. 3, 5, 8, 10, 11, 15, 17, 24,
25>29>37> 40; 44 ; UM 2,2 No. 1 st. 2, 15, 16 ; No. 98 st. 1, 6, 1I, 12,
19, 20, 23, 26, 27 ; Ni. 1229 st- 11> 12 i CBS st. 2, 8, 10, 12 ;

3) BABBAR "ak", "kir", UM 2, 2 No. 90 st. 8 ;

4) GUN3.A "alaca", " .. ... ", CBS 12617 st. 5.

Yabanci bir dilden ve herhalde kasg¢a olan at renleri de sunlardir :

1) En cok rastlanan renk sirpidir”, BE 14 No. 12 st. 2, 12, 36 ; UM
2, 2 No. 1 st. 18; No. 98 st. 10, 22 de ayn1 metnin ayni satirinda Ml ile yan-
yana bulunduguicin "yagiz,, olamayacagi gibi BE 14, No. 12 st. 37, 39,
40 ; UM 2, 2 No. 98 st. 11, 12, 21, 23, 26, 27'de SAS5 ile ayn1 satirda goriil-
diigiinden "al,, da olamaz. UM 2,2 No. 90'da muhtelif satirlarda da olsa
(st. 5', 6', 8, 9) ayni metin icinde BABBAR ile birlikte gegcer. UM 2, 2
No. 98 st. 23'te sirpi renkli kiiciik bir attan bahsediliyor (bk. asagida s. 102).

® Nuzi vesikalarinda gecen za-ri-pu kelimesinin bizim kelimemizle ilgisi yoktur, Bu
tabir koyunlar hakkinda kullanilan bagnu "kirkilmig" ile ayn1 manadadir, bk.Dorothy Cross,
Movable property in the Nuzi documents, s. 25. za-ri-pu kelimesi sliphesiz sirapu, sirpu
"koyun kirkma makas1" (Delitzsch, HWb, s. 341) ile ayn1 koktendir, sardpu "yutmak (?)"
ile (krs. King, Chronicles 2, s. 13 st. 11 ve altnot 2) alakali degildir.

si-ir-pi, listelerimizde renk olarak su yerlerde ge¢gmektedir: BE 14 No. 12 st. 2, 6,
9,12, 13, 14> 26, 30, 37, 38, 38,40; UM 2, 2 No. 1st. 3, 4, 11, 18, 19; No. 90 st. 5, 6,
9; No.g8st. 1,4, g, 10, 11, 21,22, 23,26, 27; Ni. 1229 st. 4; Ni. 1357 st. 5, 6; Ni.
5854 (nesredilmemis) Oy. st. 5 : Ni. 6179 ( nesredilmemis ) 6y. (?) st. 3, 4, 6; Ni. 6210
(nesredilmemis) Oy. (?) st. 4, 7, g,; Ni 6289 (nesredilmemis) oy. st. 1, ay. 7, n; Ni.
6861 (nesredilmemis) Oy. (?) st. 7, ay. st. 1. (?), S5,; Ni. 7112 (nesredilmemis) st. 2, 3,
Ni. 11880 dy. (?) st. 1 (?), 7,8,9; CBS 12617. st. 3, 6, 7.

si-ir-pa-rne (sirpinin cemi sekli): BE 14 No. 12 st. 7, 41, 43 (?); UM 2, 2 N. 908
st. 8; Ni. 5854 oy. st. 6, Ni 6210 6y. (?) st. 6 (si-ir-pa-a-mfi; Ni. 7112 st. 5, 7.
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Kiiciik yasta kir tay olmasi pek muhtemel olmadigina gore sirpinin "kKir,,
olmast da hemen hemen imkansizdir. Ayni metin igcinde birlikte zik-
redildigi ve simdiye kadar yalmiz CBS 12617 st. 5'te. bir defa goriilen
GUN3.A "alaca,, ile de ayni olacagina ihtimal verilemez.

Bu renkte ata pek cok rastlandigina ve kiralin atlarinin da ekseriya
bu donda olduguna (UM 2, 2 No. 1 st. 11, 18; 19) gore, siiphesiz makbul
bir at rengi olmas1 akla gelen sirpi icin "doru (?), manasini teklif ediyo-
rum. *

Ni- 1357 st. 11'de [M]I(?) si-ir-pf2, yagiz'in doru'ya calan bir niiansi
olsa gerektir.

2) minzirr. UM 2, 2 No. 98 st. 20'de SAS ile ayni satirda bulundu-
gundan "al, degildir. Ideogramla yazilan renklerin fonetik olarak yazi-
lanlardan itina ile tefrik edildigi BE 14 No. 12 ve UM 2,2 No. 98 de ayn1
metin icinde gectiginden onun MI "yagiz,, olmadigi da zannedilebilir.
BE 14 No. 12 st. 6'da ise bu rengin al ile karismis mi-in-zi-ir SAS
tesmiye olunan bir niiansina tesadif etmekteyiz. Bu keyfiyet bahis konusu
rengin al civarinda aranmasi gerektigine bir delildir. Yagiz'in al ile karigmig
bir nev'i olamiyacag: gibi, ayni sebepten minziri BABBAR "kir,, in da
karsiligr olarak alamayiz. Bunun i¢in namzed at rengi belki "kula,, olabilir.

3) pirmah, pirmuh, purmah.” Ideogram ile ifade edilmis olan M1, SAS,
BABBAR ile ayn1 metinde gectiginden bunlardan birisinin karsiligi olmasa
gerektir (BE 14 No. 12 st. 16 ; UM 2,2 No. 98 st. 3'te basta, nesriyatta
burada birakilan yere gore MI veya SAS olarak tamamlanabilecek renk-
lerle ayni1 satirda gecer). Mahiyetini daha yakindan tesbite yarayacak
bir delil olmamakla beraber metinlerimizde pirmah renkli atlarin, sahibi
zikredilmeyen, UM 2,2 No. 98 st. 3'te pirmuh mistesna, UM 2,2 No. 1
st. 9, 10 (purmah); 90 st. 3'te yalniz kirala ait olusu gézden uzak bulundurul-
mamalidir. Kiralin tercih ettigi diger renkler sirpi "doru(?),, SAS "al,, (UM
2,2 No. 98 st. 20) dir. Busebepten onun seyrek tesadiif edilen ve makbul
addedilen at renklerinden biri oldugunu tahmin edebiliriz.

4) alzibadar. UM 2,2 No. 98 st. 6'da SAS ile ayn1 satirda gecer. Ayni
metin icinde MI de zikredilmistir. Bu itibarla bahis mevzuu rengin al
veya yagiz ile bir tutulamiyacagi soOylenebilir. Yukariki metinde st. 4 ve
BE 14 No. 12 st. 38'den de mahiyeti hakkinda fazla bir sey elde edilmez.
BE 14 No. 12st. 8, 29, 44 ve UM 2,2 No. 1 st. 5'te ayn1 zamanda at ismidir.
Atlarin  kendi renklerile isimlendirildikleri ¢ok goriilmiis hallerdendir
bk. s. 99-

5) laga(s)tak(k)as” BE 14 No. 12 st. 10 ; UM 2.2 No. 98 st. 20'de
SAS5 "al,, ile ayni1 satirda gectiginden burenk ile bir tutulamaz. Mezkir

UM 2, 2 No. 90 st. 20'de bir sahis ad1 veya at ismi beklenen yerde okudugumuz
[xxxx]-s-h'(?)(-)1i-ir-pi-is daha ziyade bir at ismi olsa gerektir. Bu takdirde isim,
sirpi elemanmi da ihtiva etmis olacaktir.

® Torczyner'in ZDMG 67, s. 140'ta pi-ir-ba-ah okuyusu yanlistir, ¢iinkii aym renk
BE 14 No. 12 st. 16'da pi-ir-mah, UM 2, 2 No. 98 st. 3'te pi-ir-mu-uh olarak gorilir.

® Torczyner'in ABTR s. 63 ve 134'te la-ga-sum(tak)-bi okuyusu bu sekilde diizel-

tilmelidir.
A. U D, T. C. F. Dergisi 7
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metinlerde yagiz ile ve UM 2,2 No. 90 st. 8'de kir ile ayn1 metin i¢inde
anildigindan bahis konusu renklerin karsiligi da olmasa gerektir.

UM 2,2 No. 98 st. 19'da bir cift, S[AS].MES la-ga-tak-kas olarak
tavsif olunmustur. Su halde onu al rengin niianslar1 cevresinde aramaliyiz.
Kasca-Akatca vokabulerdeki ® bir kayid bizi belki bir adim daha ileri
goOtlirebilir. Orada st. 13'te da-ka-as2 = ka-ka-bu "yildiz,dir. Bizim keli-
memizde ikinci kistmda kasca yildiz't teshis etmekte hakli isek laga(s)-tak(k)as
miirekkep bir isim olacaktir. Bunun herhangi bir renk zemin (lagas ?)
tuzerine serpilmis yildizli, herhalde ak benekli bir renk, belki, atcilarin
"bakla kiri,, veya "demir kiri,, dedikleri donlardan biri oldugu disiinii-
lebilir. laga(s)tak(k)as'n al'li niiansi acaba al veya kir zemin ilizerine serpil-
mis ak veya al benekli "karyagdi,,m1 ?

Mahiyeti belli olmayan diger at renkleri sunlardir® :

6) burzaras, BE 14 No. 12st. 20 ; UM 2,2 No. 1st. 15; No. 98 st. 25.

7) timiras®, UM 2,2 No. 1 st. 6, 17 (/t]e(?)-mi-ra-x) ; No. 90 st. 3 ;
Ni. 1229 st. 10.

At listelerinde renklerin kullamilisi

Asagida temas edilecegi tlizere, metinlerimizde geng¢ atlarin ceddi
olanlar ¢ok defa isimleri ile anildiklari halde, kendileri icin bu listelerin
tanzim edildigi atlar neden yalniz renklerile tavsif edilmislerdir ? [ana s\amiidi
"kosmak icin,, (UM 2,2 No. 1 st. 19) oldugu soylenenlerin de ayni sekilde
isimsiz gecmesi, pek kii¢liik olduklar1 diisiincesini bertaraf eder. miru denen
bu geng¢ atlara sonradan isim verilmis olmasi da pek muhtemel olmasa
gerektir. Yoksa bu listelerle aldkali sahis veya makam icin, tegkil edilmisg
at guruplarinda renk herhangi bir sekilde ehemmiyeti mi haizdir®’ ?

Atlarin soylar1 ve isimleri

Renk ile tavsif edilmis atlar1 ¢cok defa, sahis determitanifi ihtiva etme-
yenve DUMU NN suretinde ifade olunan isimler takip etmektedir. Torczy-
ner'i, Ungnad'm, OLZ, 1907, Sp. 142'deki miitalaas1 hilafina, bu isimlerdeki
TUR ideogrammi maru "ogul,, manasinda kabul etmiyerek, sehru "kiiglk,,

“ Delitzsch, Die Sprache der Kossder, s. 25. v.d.

® Ni. 7112 st. 1 ve 4'iin sonundaki izler belki, simdiye kadar tanimadigimiz renk
tabirlerinin sonlari olsa gerektir : st. 1, zi isaretinin nihayeti gibi li¢ kose cengeli ile, st.
4, ha'nin kalintisin1 andirmakta olup iki amudi ¢ivinin alt kismi ve bunlar takiben bir kose
cengeli ile nihayet bulmaktadir.

* Torczyner, ZDMG 67, s. 140'ta bunu yanhs olarak sahis adi telakki etmistir.

7 At ciftlerini teskilde renk imtizacina dikkat edilmemistir. Meseld bir sirpi doru(?),
bir yagiz, Ml ile (BE 14 No. 12st. 2, 12, 36; UM 2, 2 No. 98 st. 10, 22), biralzibadarile
(BE 14 No. 12st. 38; UM 2, 2 No. 98 st. 4), bir lagastakas ile (BE 14 No. 12 st. 14; UM
2, 2 No. 98 st. 9), bir minzir ile (BE 14 No. 12 st. 6) es olabilmektedir. Bunun gibi minzir
renkli bir at bir burzaras ile (BE 14 No. 12 st. 20) kosulabilmekte; bir yagiz, MI, ise sir-
pi'den bagka bir al, SAS ile (BE 14 No. 12 st. 3, 11) cift olmaktadir. SAS, al, sirpi ve MI'den
gayri alzihadar (UM 2, 2 No. 98 st. 6) ve lagastakas (BE 14 No. 12 st. 10) ile estir.
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anlaminda telakkiye sevkeden amil, bahis konusu isimlerin sahis adi ve
filhakika "Besitzer (respektive derHirten) °*,, veya"Name fremdlandischer
Sklaven *°,, oldugu diisiincesidir. Sunu belirtmek yerinde olur ki, Kaslar
devrinde Nippurda idari vesika ve mektuplarda, kiral adlar1 bir yana
birakilirsa, sahis isimlerinde determinatifi ihmal etmemek icin biiylik
gayret sarfedilmistir. Bu sebeple metinlerimizde determinatifsiz olan isim-
lerin sahislara delilet etmeyip atlara ait oldugu hususunda evvelce ileri
siirlip sonradan vazgectigim bir diisiinceye Prof. H. G. Giterbock'un
hakl1 ikazi lizerine tekrar donlyorum.

At isimlerinin ekserisi Kasca olup bir kismi da Akatcadir. Bu sonun-
cular arasinda theophor isim tiplerine tesadiif edilmez’®. Bunlarin daha
ziyade viicut noksani ifade eden nevilerle renk ve hayvan adi vs. cinsinden
olmalart at ismi olarak tefsirlerine pek uygun diistiigii gibi, yukarda at
donu olarak tanidigimiz Alzibadar (BE 14 No. 12 st. 8, 44) ve Lagastakas
(UM 2,2 No. 98 st. 25)'in aynt zamanda at ismi olarak goriilmesi de bu
keyfiyeti teyid eder. Renklerinin atlara isim olarak verilmis olmasi daima
gbriilmiis hallerdendir’'.

Akatca at isimleri arasinda su tipleri buluyoruz’.
a) quttulu — isimleri

Buttum, BE 14 No. 12 st. 10 ; Ni. 1229 st. 11 ; CBS 12617 st. 2'.
Krs. Holma, gquftulu, 38. Hubbusu, CBS 12617"st. 8 "kecgelesmis(?)".
krs. F. R. Kraus, MVAeG 40, 2, s. 96 ; Stamm, Akkadische Namen-
gebung, s. 265, altnot 2.

Nuhhuru, BE 14 No. 12 st. 4, 27, 31; Ni. 1229 st. 12 ; Ni. 1357 st.
13, "horlayic1”, bk. Holma, quttulu, s. 74.

Sullugu, CBS 12617 st. 12' "yarik kulakli", bk. Stamm, 1. ¢, s. 264.

b) -anu ekli isimler :

Bagar(r)énu, UM 2,2, No. 1 st. 2, 8§ ; No. 90 st. 12, 17 ; Ni. 1357

* ABTR s. 63.
¥ ZDMG 67, s. 140.

" Burra-mini(m)zir ve Meli-mini(m)zir at isimlerinin ilk elemanlari burra ve mali
kelimeleri ile teskil edilmis diger misaller hep theophor sahis adlar1 nevindendir. Kasca-
Akatcavokabulerde (bk. altnot 64) st. 16'dami-ri-zi-ir="GASAN'd1r. Ote yandan mini(m)-
zir elemaninin minzir renk tabiri ile olan yakinlig1 da herhalde inkar edilemeyecektir. Fakat
renk tabiri ile uldhiyet adini ne sekilde telif etmeli?

' Kasca at isimlerine baskaca sahis adi olarak ta tesadiif ediliyor. Ayn1 zamanda
birer at ismi olan Kasakti, BE 15 No. 167 st. 3; No. 197 st. 8'de, Sambihari'den baska birsey
olmayan, Sabihari, UM 2, 2 No. 90 st. 6, 23'te sahis determinatifi ile yazilmiglardir. Akat-
cada hayvan ad1 ve renk ile isimlendirme Adeti varsa da (bk. Stamm, s. 253 v.d., 266 v.d.),
zikrettiimiz isimlerin terkibi karakteri boyle bir izahi giiclestirir.

 Burada hayvan ad1 olarak teshis ettigimiz misalleri, Clay, PN, ve Stamm'da sahis
adlar1 arasindan silmelidir.
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st. 10. Manasit hakkinda Langdon, RA 15, s. IIl'den fazla birsey

¢ikmaz.

Lamsaténu, UM?2,2 No. 1 st. 4 ; Ni. 1229 st- 6, 9, 11. "sinekli",
lamsatu  "biiyik sinek", HAR-ra = hubullu, Tbl. 14, st. 305; Landsberger,
Fauna, s. 24, 131 v. d.

Liptanu, UM 2,2 No. 90 st. 16. liptudan, "(dudagi?) benli", Krs.
Holma, Beitrage zum assyr. Lexikon, s. 10 ; F. R. Kraus, Texte zur babyl.
Physiognomatik, s. 26 solda.

¢) Renk isimleri :
Barmu, UM 2,2 No. 1 st. 15. "alaca,,
Samu, BE 14 No. 12 st. 20. "al,,

d) Muhtelif:

Armi, BE 14 No. 12 st. 2, 7 ; UM 2,2 No. 98 st. 20 ; Ni. 1229 st.
8. "gazal yavrusu", bk. Stamm, 1. c. s. 253.

Ahhir, CBS 12617 st 5'; Ni. 7267 st. 4'. Kasca ? Akatca?

Kuppu, CBS 12617 st. 3'. "yilan balig1", kars. Landsberger, Fauna,
s. 2 st. 14, s. 63 @)

Mikuru, CBS 12617 st. 6'

Ni-si-na-fu2], BE 14 No. 12 st. 24 "Isinli,,

DUMU NN sahis adlarinda ced olarak umumiyetle baba zikredilmis
oldugundan, burada da atlarin babasi kastedilmis olsa gerektir. Atcilikta
¢ok mihim bir nokta olan atin soyunun arastirilmasina Kas'lar zamaninda
Babilonya'da nekadar Onem verildigini, asagida goriilecek olan, tirld
usullerle bu cihetin belirtilmesinden anlamak mumkiindiir. Bir defasinda
BE 14 No. 12 st. 2'de bir cift'in soyu iki nesil kadar geriye takip edilmistir.
Soy hakkindaki bu gibi izahatta DUMU'yu takip eden at isminin, bahis
mevzuu hayvanin babasina ait olacagina iki noktadan hiikmetmekteyim :

1. Neseb arastirmalarinda atin babasi dominant faktordir.

2. Sahis adlarinda DUMU NN'de NN umumiyetle, zikredilen sahsin
babasina racidir.

Soy arama adeti pek tabil olarak at irklar1 tefrikinin de yapildigini
akla getirirse de metinlerimizden bu hususta fazla birgsey 6grenmek miimkiin
degildir ”°.

At listelerinin iislibu

Cift teskil eden veya tek olarak ziredilen atlarin renk ve soylarinin

7 Atlarin soyu olarak gdsterilen isimlerde herhangi bir sekilde ik ta ifade
edilmis olabilirdi. Fakat biz Kasca at isimlarinin manasina niifuz edemedigimizden
ve Akatca at isimlerinde de ik meselesine delalet edebilecek bir misale tesadiif etmedigi-
mizden bunun metinlerimizde belirtilip belirtilmedigi mechul kalmaktadir. Burada sadece
at isimleri meyaninda zikrolunan ve ayrica bir bolge ismi de olan Akriyasa. dikkati cekelim.
Acaba DUMU Akriyas "Akriyasi (yani o bolgede yetistirilen bir cins)" mi? Ayrica krs.
BE 14 No. 12 st. 24 DUMU  Ni-si-in-a-[u2; Hussi-gald/zu” Kas'larin... (?)".
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tebarliz ettirilmesi icin metinlerimizin yazicilar1 hususi bir itina gos-
termislerdir. En c¢ok goriilen ifade imkanlari sunlardir’™ :

1) Cift teskil eden iki atin renkleri ve cedleri de birse : 1 (cift)
renk cemi eki DUMU.MES NN, BE 14 No. 12 st. 4, 5,6, 7, 8,41, 43,45(?);

2a) Atlarin renkleri ayni, cedleri bagka ise :

1 (cift) a rengi DUMU NN u, arengi DUMU NN, BE 14 No. 12 st. 4,
5, 7, 8, 41, 43 ;

b) renkleri ve cedleri bagka baska ise :

1 (cift) a rengi DUMU NN u, b rengi DUMU NN, BE 14 No. 12 st. 3,
6, 10, 11, 12, 38, 40 ; Ni. 1229 st. 11 ;

bazan u3 terkedilmistir, UM 2,2 No. 98 st. 21 ; krs. asagida 56) ;

3) Hayvanlarin renleri farkli, cedleri ayni ise :

1 (cift) a rengi u, b rengi DUMU.MES NN, BE 14 No. 12 st. 2, 20, 35,
36, 37 ; UM 2,2 No. 1 st. 2, 6 ; krs. b) ;

4) Atlardan birisinin ceddi malum degilse :

1 (cift) a rengi u, b rengi DUMU NN, BE 14 No. 12 st. 28, 39 ; krs. ,b) ;

5) Bazan atin ceddinin ismi yazilmamis olup yerine sahibinin adi
kaydedilmistir. Hayvanin zikredilen sahsa aidiyeti, sahis adinin Oniline
gelen sa edati ile ifade olunmustur. Bu gurupta goriilen baslica formiiller
soyledir :

a) 1 (cift) renk, cemi eki.sa "NN, Ni. 7112 st. 5 ;

b) 1 (cift) a rengi sa "NN (veya LUGAL) u, a/b rengi sa "NN,
UM 2,2 No. 98 st. 1, 2, 4, 11, 12, 20 (u, brrakilmigstir) ; Ni. 1357 st. 10 ;
krs. UM 2,2 No. 90 st. 3—10, 13—15, 18 ; Ni. 1229 st. 3, 5; .. . .

¢) 1ki hayvanin cedleri ayni ise (krs. 3) :

1 (¢ift) a rengi u, b rengi DUMU.MES sa "NN (veya LUGAL),
UM 2,2 No. 1 st. 6, 9, 10 ;

d) Hayvanlardan yalniz birisinin sahibi belli ise :

1 (cift) arengi DUMU a rengi u; b rengi DUMU b rengi sa" NN
(veya LUGAL), UM 22 No. 1 st. 15, 18, 19 ;

e) Ciftin bir atinin ceddi veya sahibi maliim olmayabilir :

1 (cift) a rengi u, b rengi (DUMU b rengi) sa”" NN (veya LUGAL),
UM 2,2 No. 1 st. 11 ; No. 98 st. 2(?), 12, 26, 27(?) ; formiilde ad1 gecen
sahsin heriki hayvanin sahibi oldugunu zannetmiyorum, krs. 4). UM
2,2 No. 98 st. 22, 23'te u, "ve,, ciftin iki atini1 degil, bunlarla yanlarindaki
taylarini ayirir.

f) Bazan at soyunun ne rengi ne de ismi zikredilmistir :

" Bu formiillerde renkleri ile anilan bir ciftin atlar1 ayn1 renkte ise renk (cemi eki), ayr
ise a ve b rengi olarak gosterilmis, ced ismi tagsiyorsa DUMU(MES) NN (filan atin oglu
[veya ogullari]), ced renge gore ayarlanmig isse DUMU(MES) renk (... renkli atin oglu
[veya ogullari]) ve sahip ildve edilmis ise sa "NN (filinin [at1]) olarak ifade edilmistir.
Ciftin hayvanlari birbirinden u, "ve" ile ayrilmustir. Hususi haller, gereken yerde ilave
edilmisgtir.
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1 (cift) a rengi u3 b rengi, UM 2,2 No. 98 st. 3, 8, 9, 10, 13, 19 ;
Ni. 7112 st. 2—4 ; .

g) Ni. 1229 st. 10, 12'de....u3 renk sa NN ifadesinde sa'dan sonraki
isimlerin determinatifsiz yazilmasindan dolay: atlara mahsus olmasi muh-
temeldir. St. 12'de Nu-ufh-hu-ri tamamlamasi dogru ise o, baskaca bir at
ismi olarak gectiginden (bk. s. 99) bu husustaki diisiincemizi teyid eder.

Taylar

Metinlerimizde mahdut birkac yerde cifte dahil hayvanlarla birlikte,
ayni suretle renk ile tavsif edilmis, bir TUR "kii¢iik (,tay),iin de zikre-
dildigini goriiyoruz
UM 2,2 No. 98 st. 22 [1 (NIG2.LAL) ] si-ir-pi [u,(?) si]-ir-pi TUR MI
u, MI TUR sfa] m|.... m.. . .. 1
[1 (cift (yani))] bir doru (?) ve (?) kiiciik doru (?) (ve bir) [ ... .. (sa)]'in
yagiz ve kiicik yagizi, [ .. . .. (sa)] :

Burada heriki hayvanin yaninda birer tay bulundugu halde st. 23'te ciftte
yalniz bir tay kaydedilmistir :

1 [SI[A,]/s]i(?)-i [r-pi] u, si-ir-pi TUR sa x [..... m... .. ],

[1 (cift, yani :) bir a] 1 (ve) bir, [..(sa)]'m doru(?) ve kiiciik doru(?)'su
[-eeeee(s)].

Her nekadar yukarda bu listelerin erkek ve genc¢ atlar icin tanzim edildigi
neticesine varilmis ise de, mezk{r taylari, kosuma alistirma caginda ana-
larinin yaninda tasavvur etmek daha cazip olurdu. Eger burada zikredilen
hayvanlarin hepsi erkekse, bu taylarin beraber olduklar1 at ile kardes

5

olmalar1 da mimkindiir ”.

Listelerdeki sahislar ve idare bolgeleri

101 inci sayfada 5 inci maddedeki misallerde gecen at sahipleri arasinda
kralin da zikredilmis olmasindan otiirti, digerlerinin de devrin 6nemli
sahsiyetlerinden olduklar1 neticesine varilabilir . Metinlerimizin fena
korunmalart ve cok kuru bir ifade ile yazilmalarindan dolayr satir sonla-
rinda daima sahis determinatifi ile yazilmig, ekseriyetle Akatca isimler

7 Burada harp arabasina iic at kosulmus olabilecegi akla gelirse de, ilave atm

kiigiik olarak tavsif edilmis bulunmasi bu noktai nazarin lehinde degildir. ikinci bin yilin
ortalarina dogru goriilen harp arabalarina ikiden fazla at kosuldugu hakkinda ne yazili
ne de tasviri bir kayda tesadiif etmedim. Ug at kosulu harp arabasinin Asur kabartma-
larinda ancak Yeni Asur devrinin sonlarina dogru ortaya ciktigi zannediliyor, bk. U.
Popplow, Pferd und Wagen im Alten Orient, s. 18, 23; Weidner, Die Reliefs der assy-
rischen Konige, Erster Teil, 1939, s. 4, 154.

UM 2, 2 No. 1 st. 6'daki "Udasas, herhalde BE 17 No. 55 st. 8, 16, 20'de kiralin
yakin muhitinden DUM U '"mUdasas ile ayni veya ayni aileden olabilir. Mezkir mektupta
II. Burnaburiyas zamaninin Nippur gia.en.na’st olan maruf Enlil-kidini'nin adi gegtigine
gore, bahis mevzuu at metni ile hemzaman demektir. UM 2, 2 No. 90 st. 18'deki giristi
icin de, belki, (22 ci Kas kirali)) Kurigalzu'nun, Ward, Seal Cylinders, No. 514'teki mii-
hiirde ad1 gegen ayni isimdeki oglu, iki vesikanin hemzaman olusu dolayisiyle, namzettir.
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tasiyan kimselerin " bu insicam i¢cinde ne miinasebetle zikredildikleri pek
vazih degilse de, onlarin, Kaslar devrinin bariz bir vasfi olan merkezil
idarenin * miimessileri olan memurlar oldugundan siiphe yoktur”.

Listelerimizde sik sik yapilan yekinlarda pihatu denen idare bolge-
lerinden toplanan at veya cift sayist yazilmistir. Adi korunmus idare bol-
geleri arasinda pihat Diir-Kurigalzu (BE 14 No. 12 st. 42) ve pihat Nippuri
(UM 2,2 No. 98 st. 18 ; belki BE 14 No. 12 st. 34'te de) gibi birinci derecede
miihim eyaletler yaninda, herhalde bu biliyiik sahalarin icinde bulunan,
veya miistakil olan, sahis adile anilan daha kii¢iik idare bolgeleri de zikre-
dilmistir *°.

At listelerinin tertibindeki gaye

UM 22 No. 1 st. 19'da atlarin kogsmak icin oldugu kaydini biitiin
cift veya tek at listelerine tesmil etsek bile, nihai gaye olarak bu hayvan-
larin hangi maksada yaramak icin bir araya getirildigi pek vazih degildir.
Kosmak'tan, herhalde, arabaya, aglebi ihtimal harp arabasina, kosmak
anlasilmalidir. Aralarinda kiralin da bulundugu ileri gelen sahsiyetlere
ait olmasi muhtemel olan ve cesitli idare bolgelerinden tegkil edilen bu
geng at birliklerinin elbette devlet hizmeti i¢in tertiplendigine sliphe yoktur.
Bu miildhaza ile metinlerimizin, harp arabasi talimleri yapmak
maksadile tanzim edilmis olan aylik bir nevi seferberlik at listeleri oldugu
diistintilebilir.

Zeyil : Nuzi at listeleri

Burada isledigimiz metinlere benzeyen vesikalar Nuzi belgeleri ara-
sinda da bulunmustur, bk. Pfeiffer ve Speiser, One hundred new selected
Nuzi texts No. 98—100*'.

No. 99 ve 100'de erkek atlar, sisii NITA, No. 98'de kisraklar, sisu
SAL, burada da cift'ler halinde tertip edilmistir. Bu husus metinlerin

" Bk. BE 14 No. 12; UM 2, 2 No. 1; No. 98; Ni. 7112.

" Kas'lar devrinde Babilonya'nin idari ve iktisadi biinyesi hakkinda tarafimiz-

dan hazirlanmis bir eserde Nippur vesikalarinin mabed idaresine ait olduklar: reddedil-
mistir.

” Torczyner, ABTR, s. 63 "Name des Hazannu ?" —Bu nevi sahislardan birkacginin
asagiya nakledilmis olan prosopographie'leri onlarin merkezi idare islerindeki memur
rollerini de agiklayabilir: BE 14, No. 12 st. 43; UM 2, 2 No. 1 st. 6; No. 98 st. 18'deki
"Kilamdi-Ubriyas (bir kasit), UM 2, 2 No. 68 st. 4'tebir depodan atlara isik i¢in yag
almakta, UM 2, 2 No. 72 st. 30; No. 75st. 20'de vergi miikelleflerinden yiin mahsuliini
tahsil etmektedir. UM 2, 2 No. 98 st. 8'deki Rab4d-sa-Ninurta, BE 14 No. 48 st. 16'da gene
hayvanlarla alakadar olan ayni isimdeki sahis olabilir. Ayni suretle UM 2, .2 No. 98 st.
3'te gegen Hanbu, herhalde, UM 2, 2 No. 68 st. 3'te d4tlara aydinlik temini i¢in yag
alan adasindan baskasi olmasa gerektir.

*“ BE 14 No. 12 st. 34, 46; UM 2, 2 No. st. 11, 19; CBS 12617 st. 9' (?), 14'; Ni.
1229 st- 14'; Ni. 7112 st. 6'.

' Nesredilmis Nuzi vesikalart Ankara ve Istanbul'da elde edilemediginden ayni

neviden baska metinler olup olmadig: arastiritlamamistir.
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yeklnlarinda hayvanlarin ¢ift, gimittu olarak hesap edilmelerinden (No.
100 st. 13, 19, 26, 31) ve muayyen sahislara cift ¢ift teslim edilmelerinden
anlasilmaktadir.

Nippur at metinlerinde oldugu gibi burada da atlar renklerile tavsif
edilmiglerdir. Akatca samu "al", salma "yagiz,, ve pesi "kir,, renkleri gibi
Hurrice amkamannu (fazla gorildigi icin "doru,, mu ?), akkannu, babrunnu,
baritannu, binkarannu, buharinnu, elae, meker, timzu, zirannu, zirramannu (metin
yerleri ayni eser, s. 130) kelimelerinin de at renkleri (bk. Speiser, 1. c.)
oldugunda siiphe yoktur. Renk tabirlerinin zenginligi Nuzi'de at donlarinin
en ince bir tefrika tabi tutuldugunu da ifade eder. Bu kelimelerdeki -annu,
-innu ve -unnu elemanlarinin izah tecriibesi i¢in bk. Speiser, Introduction
to Hurrian, s. 115. Akatgada ayni ekleri ihtiva eden ve muhtelif dillere
ait kelimeler icin bk. Bilgic, Dil ve Tarih—Cografya Fakiiltesi Dergisi
2, s. 38 v. d.

Nuzi at listelerinde hayvanlarin yaglari da yazilmistir ki bunlar 4

ile 7 arasinda degismektedir. Buna mukabil at isimleri ve soylart zikredil-
memistir.

No. 100 st. 31'de 20 cift atin tiiccarlardan saray icin satin alindigini
okuyoruz. No. 98 st. 3, 5'te atlarin sahipleri hususi sahislardir.

Hayvanlar muhtelif kimselere birer cift veya birkacar (No. 100 st.
13'te dort, 19, 26'da ikiser) olarak teslim edilmistir. Bundan maksadin
ne oldugu ve alanlarin ne vazifede bulunduklari sdylenmemistir. Burada
sadece atlarin, onlara teker teker degil de ¢ift cift verilmis olduguna isaret
etmekle iktifa ediyoruz *

® Burada, muhtelif yer ve zamanlardan kalma benzer at metinlerinin mevcut
oldugunu ilave ve mahiyetlerine kisaca temas edelim. Bunlardan Asurda bulunanlar KAV
31-38, 131, 132'dir. Bunlar herhalde Asur ordusuna ait harp arabasi yoklama zabitlaridir,
krs. O. Schroeder, KAV, s. VIII. Harp arabasi atlarinin yetistirilmesi veya harp arabali
kit'anin idaresi bu vesikalara gore amel rab hanse "elli'nin biyigi" (KAV 31 Oy. 1), veya
amel rab Kisir (Asur sarayinda yiiksek askeri bir riitbe) (KAV 132 dy. 2, Ay. 2) uhdesin-
dedir. Bir takim paragraflara ayrilmis olan metinlerde her paragrafta, memleketi de kay-
dedilmis olan, bir amel narkabti "harp arabasi idarecisi" ile atlar (KAV 31 oy. 25; 38
Oy. 4 ve 131 dy. 3'te ANSE e-da-ni-u, ) zikredilmis olup bunlar "iyi" (matluba uygun)
veya "iyi degil" (matluba uygun degil) suretinde tavsif edilmiglerdir.

Gec Asur devrinde Guzana (Tell Halaf)'da, civarda Asur ordusu icin yetistirilen
veya toplanan at vesair binek hayvanlarina ait listeler bulunmustur. Bunlarda sadece
hayvanlarin cinsi, adedi ve onlara bakmak veya yetistirmekle miikellef sahislar zikredil-
mistir, bk. Weidner, Die Inschriften von Tell Halaf, s. 10, 29 v.d.



